
 

 
F20- Formulario de habilitación sanitaria de establecimientos en origen / 

Form for the sanitary authorization of the facilities in origin              
Rev. 3.0   

                                                                                                              

Establecimiento/ Facility: 

 

 

 Código Oficial/ Official Code: 

País/Country: Estado o Provincia / Province or State: 

Dirección / Address: 

Teléfono / Telephone: e-mail: 

Fecha de inspección / Inspection Date: 

Actividad / Activity : 

Líneas de proceso / Production Line : 

Representante Legal / Legal Representative: 

Superficie de la planta / Area of the Plant: 

 

 
Número de empleados / Number of Employees: 

Capacidad de producción instalada / Production Capacity: 

Países a donde exporta / Countries where the exports are sent: 

    
 



 

Elementos a verificar / Facts to verify NC C Comentarios / Comments 
 

1. Diagrama de flujos de producción / Production Flow Chart 

 
1.1 Áreas adecuadas en términos de tamaño, 

disposición e higiene. /  

Suitable areas in terms of size, location and 

hygiene  

    

1.2 Se evita el cruce de líneas de producción y 
potencial de contaminación cruzada. / The plant 
avoids the crossing of the production line and 
potential cross contamination 

   

2. Filtro sanitario /  Sanitary Filter   

2.1 Utilización de sistemas para el control de limpieza 

e higiene de los empleados. / Utilization of systems 

to control the cleanliness and hygiene of the 

employees 

    

 2.2  En áreas de entrada y número suficiente. / Enough 
number of Sanitary Filters located in the entrances 

   

3. Área de recepción / Reception areas 

3.1 Buenas condiciones generales de limpieza, higiene 
y mantenimiento. / Good conditions in terms of 
cleanliness, hygiene and maintenance 

    

3.2 Piso, paredes y tumbados facilitan la limpieza y 

desinfección. / Floor, walls and ceilings help the 

cleanliness and disinfection 

   

3.3 El área física es adecuada para evitar plagas y 
pestes. / The area is suitable to avoid plagues and 
diseases 

   

4. Área de procesamiento. / Process Area 

4.1 Buenas condiciones generales de   limpieza, 
higiene y mantenimiento. / Good conditions in terms 
of cleanliness, hygiene and maintenance 

   

4.2 Pisos, paredes y tumbados facilitan la limpieza y 
desinfección. / Floor, walls and ceilings help the 
cleanliness and disinfection 

   

4.3 Techos bien mantenidos, evitan contaminación 

sobre los productos o materiales de proceso. / 

Ceilings with a good maintenance avoid 

contamination over the products or processing 

materials 

   

 

 

NC= No  Cumple / No Compliance   C=Cumple /  Compliance  

 



 

Elementos a verificar / Facts to verify NC C Comentarios / Comments 

4.4 Líneas de proceso se encuentran    rotuladas o 

identificadas. / The production lines are identified 

with signs  

    

4. 5 Ventilación adecuada y suficiente. Permite la 
extracción de vapor. / Suitable and enough 
ventilation. It allows the extraction of the vapour. 

   

4.6 Iluminación de suficiente intensidad y protegida. / 

Enough illumination with protections 
   

4.7 Área de formulación o preparación en buenas 

condiciones de mantenimiento e higiene. / 

Preparation area in good conditions in terms of 

hygiene and maintenance 

   

4.8 Área de almacenamiento es adecuada para evitar 

contaminación externa. / Storage area is suitable to 

avoid external contamination 

   

4.9 Se evidencia manipulación inadecuada del 

producto final. / Unsuitable handling in the final 

producto 

   

4.10 Utilización de dispositivos que eviten la presencia 

de materias extrañas. / Utilization of devices to 

avoid external material 

   

5. Protección y control contra pestes y roedores / Protection and control of plagues and 
rodents 

5.1 Adecuado aislamiento del exterior como para evitar 

intrusiones. / Suitable isolation to the external part 

in order to avoid intrusions 

   

5.2 Existe un sistema documentado de para todas las 
áreas con registros. / Documental system to all the 
registration áreas 

   

5.3 Confirmación positiva de los dispositivos de 
monitoreo descritos. / Positive confirmation of the 
monitoring devices described 

   

5.4 Químicos e implementos son mantenidos en su 

área respectiva. / Chemicals and implements are 

kept in special área 

   

6. Instrumentos y equipamiento que estén en contacto con el product / Equipment and 

Tools that have contact with the product 

6.1 Materiales libres de óxido y de fácil limpieza y 

desinfección. / Easy cleaning and disinfection rust-

free materials  

   

 
 
 
 
 



 

Elementos a verificar / Facts to verify NC C Comentarios / Comments 

7. Subproductos / Subproducts 

7.1 Contenedores de fácil limpieza y desinfección /  

Easy cleaning and disinfection containers 
   

7.2 Área de almacenamiento adecuada que evite 

contaminación cruzada. / Suitable storage to avoid 

cross contamination 

   

8. Utensilios y químicos de proceso o de limpieza / Tools and chemicals of process or 
cleanliness 

8.1 Área de almacenamiento es adecuada y evita 

contaminación cruzada. / Suitable storage to avoid 

cross contamination 

   

8.2 Químicos e implementos son mantenidos en su 
área respective y están debidamente etiquetados. 
/ Chemicals and implements are labelled and they 
are kept in a special area  

   

9. Sistema de limpieza / Hygiene System 

9.1 Dispositivos usados permiten limpieza adecuada y 

evitan contaminación cruzada. / Devices allow a 

suitable cleanliness and they avoid cross 

contamination 

   

9.2 Equipos e implementos mantenidos en su área 

respectiva. / Equipment and implements are kept in 

special área 

   

10. Servicios higiénicos / Restrooms 

10.1. Ubicación. no se abren directamente a las áreas 

de manipuleo. / Location.- They do not have a 

direct entrance to the processing areas 

   

10.2 Funcionamiento. Con un sistema de evacuación 

higiénico y en buen estado. / Functioning.- They 

should operate with an evacuation hygienic system 

in a good condition 

   

10.3 Pisos, paredes y tumbado. De materiales    de 

fácil limpieza, desinfección, drenaje eficiente. 

Floor, walls and ceilings help the cleanliness, and 

disinfection. They should have a good drainage 

system 

   

10.4 Lavabos. En áreas de salida y en número 

suficiente / Enough number of washbasins located 

in the exit areas  

   

11. Vestimenta Adecuada / Suitable Clothing 

11.1 Cubre los requerimientos mínimos respecto al 

número de empleados. / The clothes meet all the 

requirements regarding the number of employees 

   

 
 
 



 

Elementos a verificar / Facts to verify NC C Comentarios / Comments 

11.2 En buenas condiciones de limpieza, higiene y 

mantenimiento. / Good conditions of cleanliness, 

hygiene and maintenance 

   

12. Ambiente externo / External area 

12.1 Establecimiento separado de áreas de potencial 

contaminación y limpio. / Clean Facility separated 

from potential contamination 

   

13. Higiene de áreas y equipamiento / Hygiene in areas and equipment 

13.1 Existe un sistema documentado de para todas las 

áreas y equipos. Existe verificación. / It has a 

documental system for all the areas and 

equipments. 

   

13.2 Químicos usados son aprobados para su uso con 
alimentos. / Chemicals used are approved for 
aliments 

   

14. Entrenamiento e higiene del personal / Training and hygiene of the Staff 

14.1 Existe un sistma documentado que cubre salud, 

higiene y control de enfermedades. Registros. / It 

has a documental system that covers: health, 

hygiene, control of diseases 

   

14.2 Existe un plan de capacitación con registros. / It 

has a training plan with registrations 
   

14.3 Existe un botiquín que incluya vendajes, 

impermeables en caso de cortes. / It has a first-

aid kit with impermeable bandages 

   

15. Recepción de materias primas / Reception of raw Material 

15.1 Existe un sistema documentado para su 

evaluación. Registros. / It has a documental 

system of evaluations (registrations) 

   

16. Control durante procesamiento / Control during the processing  

16.1 Existe un sistema documentado para su control. 

Registros. / It has a documental system for 

control (registrations) 

   

16.2 Incluye control de la higiene de utensilios y del 

personal. / The control includes hygiene in the 

tools and the staff. 

 

 

   

16.3 Las prácticas efectivamente evitan el 

potencial de contaminación cruzada / The 

activities avoid the cross contamination. 

   

 
 
 
 



 

Elementos a verificar / Facts to verify NC C Comentarios / Comments 

16.4 Existe un eficiente sistema de registro de 

temperatura./ It has an efficient system of 

temperature registration 

   

17. Manejo de residuos y desperdicios. / Residues and waste management 

17.1 Existe un sistema documentado para su manejo 

higiénico. Registros. / It has a documental 

system for the hygienic management 

   

17.2 Las prácticas efectivamente evitan el potencial 
de contaminación cruzada. / The activities avoid 
the cross contamination 

   

18. Mantenimiento / Maintenance 

18.1 Existe un sistema documentado de 

mantenimiento del establecimiento. / It has a 

documental system for the facility maintenance  

   

18.2 La verificación confirma el mantenimiento 
efectivo. / The verification confirms the effective 
maintenance 

   

19. Recepción de Insumos / Reception of Supplies 

19.1 Existe un sistema documentado para recepción 

de insumos. / It has a documental system of 

reception of supplies 

   

19.2 Incluye garantías de los proveedores y su 
correcta identificación. / It includes the 
guarantees for the suppliers with a good 
identification 

   

20. Trazabilidad y Retiro de productos / Tracebility and the collection of the products 

20.1 Existe un sistema documentado para su control 

y gestión / It has a documental system to control 

and management 

   

20.2 Proveedores y origen claramente identificados y 

datos verificables.  / Suppliers and origins should be 

identified with verifiable information. 

   

20.3 Procedencia de insumos claramente identificados 
y sus datos verificables. / The origin of the 
supplies should be identified with verifiable 
information  

   

20.4 Identificación/marcas/códigos permite rastreo del 
producto. / Identification / Brands / Codes that 
allow the tracking of the product 

   

20.5 Plan de recogida de productos está 

formalizado y operacional. / The collection 

plan of the products should be formalized 

and operational 

   

21. Otros procesos de producción / Other production processes 

21.1 Existe un sistema documentado para el control 

del proceso. Registros. / It has a documental 

system to control the process 

   

 



 

Observaciones/ Comentarios / Comments  

 

_____________________________________________________________ 

 

 
_____________________________________________________________ 

 

_____________________________________________________________ 

 

_____________________________________________________________ 

 

_____________________________________________________________ 

 

_____________________________________________________________ 

 

 ____________________________________________________________ 

 

_____________________________________________________________ 

 
 
                  

       Firma y Nombre de la Verificador                         Firma y nombre del representante  

 


